Z historie a soucasnosti univerzity
Vyuka tvorby textu na vysoké skole

ZBYNEK FISER

Dovednost psit srozumiteln€ texty s odbornym obsahem patii ke klico-
vym kompetencim absolventa vysoké §koly. Student by mé&l umét bez pro-
blémi napsat referat, studii, recenzi nebo zpravu o projektu na vybrané té-
ma svého vystudovaného oboru tak, aby pfedpokiddany Ctenaf jeho textu
rozumé&l. Tim nemdm na mysli popularizaci, zjednoduSovéni, laické pre-
vypravéni témat, nybrZz dovednosti kompozi¢ni, schopnosti pfehledné 1at-
ku strukturovat, schopnosti srozumitelné formulovat a spradvné jazykové
vyjadfit mySlenky, postoje, hodnoceni atd.

V rozvoji klicové kompetence umét psat texty napomahaji studujicim
osv&dtené algoritmizované ndvody didaktiky slohu (napf. jaky zvolit Zénr,
na jakém misté v textu uvadét citity a prameny), poucky z pedagogické
psychologie (napf. jak efektivn€ zpracovavat literaturu), knihovnické nor-
my (jak spravné citovat) i zdkony (napf. kdy podle autorského zdkona mu-
sime citovat). V posledni dobé se soudasti ,,femeslné“ pfipravy na psani
stavaji rovnéZ techniky a metody tvirciho psani.

1. Co je to tvarci psani

Tvurdi psani je vé€dni obor, ktery popisuje, jakymi tvaréimi metodami
1ze u studujicich rozvijet kompetenci psat smysluplné, funkéné adekvéatni
texty. Tyto kreativizatni metody se snaZime proménit v techniky psani.
Vznika tak soubor ndvodi, jak hledat téma, jak (se) stimulovat k psani, jak
zacit psat text a jak u psani vydrZet aZ do Uspé$ného konce.

Clov&k se pfi psani u&i naslouchat svym vnitfnim hlastim, emocim
i mySlenkdm, uli se je vyjadfovat pfirozen€ a tak, aby mu ¢tenaf spravnd
rozumél a podle toho na jeho texty reagoval. Aby se zasmal, podivil, nafi-
kal nebo nadaval, aby néco udélal pravé tak, jak pisatel cht&l — zkratka aby
autorovi uvefil.

Tvarci psani je interdisciplindrni obor. Jeho pracovni postupy jsou od-
vozeny z mnoha humanitnich, pfirodovédnych i uméleckych obort, z ob-
lasti marketingu — a v8ude tady se také uplatiiuji. Ne oviem né&jak Zivelng,
tviirci psani je psani fizené, psani s determinantami a pfesn€ jasnymi cili.
Spojujicim cilem je rozvijeni kompetence myS§lenkové fesit problémové
situace, samostatné nebo v kooperaci s ostatnimi. Proto by se techniky
tvrciho psani mély stat soucasti vychovy k tvofivému mysleni ve viech
oblastech vzdé&lavani.
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Tvaréi psani povaZuje mnoho lidi za néco neodborného, malo védecké-
ho, za hrani se slovy, psani basni¢ek nebo vypravovani na volné téma.
Ano, fikam neskromné: psani basniek nebo vymySleni piibéhti — ale ne na
volné téma. Tviréi psani je psani fizené. Zadné bezbiehé placani slovni
kage. Basni¢ky, piib&hy, fetézce asociaci nebo deniky jsou prostiedek, mé-
dium, jehoZ pomoci se u¢ime pracovat s tim kiehkym materidlem, jakym
slova jsou. CviCeni technik tviir¢iho psani textl maji pisatele povzbudit,
pozitivné motivovat, zbavit ho obav, stresu, zdbran, méla by uvolnit jeho
smysly pro vniméni vnitfnich pocitd a myS$lenek. Proto volime Casto hra-
vé (herni) postupy, tedy i hru s texty, se slovy, se slohovymi dtvary, bdsn€
i vypravéni.

Zv145t8 v etapé nacviku pracovnich navykt vhodnych pro asp&iné psa-
ni odborného textu je nutné vytvofit v pisatelich pocit sebejistoty, sebedi-
v&ry, stimulujiciho tvar¢iho napéti a pozitivniho oekavéni. Kratka texto-
va cvieni zvladne na pfim&fené trovni kazdy pisatel. Dvoji pfinos z nich
mé oviem tehdy, jestliZe se naudi svij vykon patiicné reflektovat. A jestli-
Ze autor vi a pozn4, co mu dany text pfinese, 1ze ofekavat, Ze se nacvie-
ny pracovni (textotvorny) postup stane soucasti jeho mySlenkového tvofte-
ni i pristE, aZ bude fedit skute¢ny formulacni nebo badatelsky problém.
Techniky tviiréiho psani jsou technikami tviir¢iho mysleni.

2. Techniky individudini prdce pfi pipravé odborného textu
Automaticky text

Gabi Ruhmannov4 z Centra tvar&iho psani na univerzit€ v Bochumi za-
¢ina sviij kazdy den po probuzeni pétiminutovym automatickym textem.
Rozcvigka, bez niZ si den neumi predstavit; pak né&kolik hodin piSe.
Nektefi naopak automatickym textem sviij pracovni den uzavirajl. —
Automaticky text je polyfunkéni. Planujeme nebo bilancujeme, rozehtiva-
me se nebo hodnotime, hleddme nova slovni spojeni a ndpady nebo pivod
své nalady. Pokud nds tiZi sen, vypiSeme se z ngj, pokud nds tiZi proZity
den, vypiSeme se z ncho.

KdyZ nékdo nevi, jak zacit psat, doporucuje se k odblokovani pravé né-
kolikaminutovy automaticky text: piSte bez opravovéni a bez preruSova-
ni 0 tom, Ze nemiiZete psat, o svych momentalnich pocitech, vie, co vam
slina pfinese na jazyk, at to souvisi s tématem vasi préce ¢i nikoli. N&kdy
je tiéelné psét automaticky text na vybrané téma. Tim miZe byt pro studu-
jici na po&atku otazka O ¢em bych chitél psdr? Timto zplisobem studenti
nalézaji zarodky tematického okruhu svych budoucich odbornych praci.
Stane-li se, Ze student objevi, Ze by nejradé&ji psal néco tpln€ jin€ho nez
napfiklad esej, diplomku &i seminarni préci, nesmi zahodit flintu do Zita,
ale brét informaci vynesenou z podv&domi jako piispévek k mapovéni vy-
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chozi situace. Zda napie dfive chténou povidku, nebo necht€nou semi-
nérni praci, musi si ovSem rozhodnut kazdy sam.

Mindmapping

Obsah vlastni hlavy je obas vhodné vysypat na stiil. Nebo na papir.
Zv14asté kdy7 hleddme témata badatelského projektu. Timto zplisobem hle-
dame napiiklad konkrétni témata semindrni nebo jiné zavére¢né price. Na
malé karti¢ky rychle vypisuje student viechny ndpady na téma O Cem bych
mohl psdt. Zaznamena v8echny motivy, touhy a pféni, probddané oblasti,
preétené knihy, dobré rady, mista znalosti i neznalosti, nipady na dalsi vy-
uziti textu ¢i projektu. Popsané listky pak tematicky setfadi, vybere si ty
nejvhodnéjsi okruhy a pokusi se zformulovat prvni znéni tématu. Karticky,
zv143té nalepovaci, maji tu vyhodu, Ze je miZete po libosti preskupovat
(tradi¢ni mind map, ,,mentdlni mapa“ vypisovand na jeden velky papir, to
neumoziiuje). Tak se studenti mohou rychle pokusit o riizné pohledy na
své védomosti a hledat mezi nimi nové vztahy.

Techniky Fizenych asociaci

Pro préci na pfesné formulaci tématu se ndm v kurzech osvéddily uZi-
te¢né techniky fizenych asociaci: clustering, abecedaf nebo akrostich.

Clustering ndm ve srovndni s automatickym textem uspofi spoustu ¢a-
su. K tzv. klicovému slovu vytvafime nejprve fady asociaci a asi po minu-
t€ se ndm z nich vynofi poCate¢ni mySlenka — zarodek tématu budouciho
textu. V automatickém textu bychom vypisovali viechny asociacni fady,
neZ bychom se dostali k poZadovanému jadru textu. P¥i clusteringu za¢ne-
me psdt souvisly text aZ v okamZiku, kdy na nds téma jasn€ zablika na kon-
ci n&jaké fady asociaci. Ostatni fady obraznych predstav jsou slepé uli¢ky,
jejichZ materidl — slovni spojeni ¢i obrazy — miZeme v souvislém textu
pouZit. Za deset minut vznikne miniatura, kterd nds v psani rozsihlého
projektu (textu) posune o kousek dil. Tfeba k dal§imu clusteru.

JestliZe studenti na z&klad€ asocia¢niho psani, mentdlni mapy nebo pro-
st€ Givahy dospéji k formulaci néjakého tématu své budouci price, nebyva
jeSt€ vyhrano. Mnozi se zahy zdé&si, Ze si s tématem nevédi rady. Je tfeba
Jje naucit, Ze se téma vyviji, Ze je mozné ho pieformulovat, a nékdy je to
piimo nezbyiné. Pro zpfesnéni formulace tématu miZeme pouZit abece-
dar, sestaveny z adjektiv nebo substantiv, kterd vyjadfuji libovolné ,,vlast-
nosti* tématu. Ke kaZdému pismeni abecedy student rychle napie alespor
jedno slovo souvisejici s jeho tématem. Seznam nakonec pouZije k prefor-:
mulovéni tématu.

RovnéZ akrostich — béseii za jménem — je zaloZen na usmérnénych aso-
ciacich. Kli¢ové slovo svého tématu napiSeme po pismenech pod sebe a ke
kazdému pismeni doplnime dvoj¢lennou vétu, vétu s podmétem i pifsud-

17 |



U N v E ¢ S T A S 4+ 2005

kem. Vytvofend baseni vypovida o tom, jak své téma intuitivn€ vniméme.
Nejednou se akrostich stane zarodkem hypotézy.

Spravny thel pfistupu ke zvolenému tématu si miiZe osamély pisatel
ovéfit simulaci rozli¢nych perspektiv. MiiZe se zamySlet nad tim, ba pfimo
si to vyzkousSet, jak by vypadal jeho text psany pro riizné Ctenéfe: pro lai-
ky, pro mladez, téma jako napinavy piibéh, jako lyrika atd. Ma-li studuji-
ci na psani dost ¢asu, miiZe si s tématem pohravat libovoln€ dlouho. Ma-li
si s kym o tématu promluvit, je vyborné, kdyZ to ud€ld. Osvédcené je
ov8em také cvideni, kdy riizné piistupy k tématu formulujeme jako rozli¢-
né kniZni tituly své zamySlené prace. Rychlym a jednoduchym, hravym
zplisobem tak ovéfime, co je na naSem tématu diileZité, resp. co ndm v je-
ho formulaci chybi nebo z ni pfecniva.

3. Vytvarné Cinnosti na cesté k preciznimu textu

JiZ n&kolik let se pokouSim vyuZivat v gradudlnim i postgraduilnim
vzdélavani podnéty tvirc¢itho psani spojené s vytvarnymi Cinnostmi. Vy-
chazim z pfedpokladt, Ze Cinnost ve skuping miiZe vést k vzijemné inspi-
raci, miiZe byt povzbuzenim pro nesmélé ,laiky“, a hlavn€ konfrontace
verbélnich postupti s nonverbalnimi soustfedi pozornost autor{l na pes-

néjii vyjadfovani viastnich mySlenek a pocitl. Pro psani textu je nezbytna
nésledujici reflexe vytvarné ¢innosti.

Automatickd kresba

Automaticka kresba, laicky vniman4 jako nefizené Cmarani po papife,
je osvéd&eny odblokovavaci ¢i pfeladovaci prostiedek podobné jako krat-
ké automatické psani. Tak jako mohou vznikat automatické texty na zada-
né téma, miiZe i automaticka kresba vychazet z vngjSiho podnétu. Tim mu-
Ze byt napiiklad ,,vytvarné ztvarnéni libovolného pismene™ jako cviCeni
pro posluchade pfednasky o lettrismu a experimentdlni poezii. V piednés-
ce docenta Radka Horacka z Pedagogické fakulty MU Je pismo obrazem?
— O pohybu na rozhrani slovesného a vytvarného projevu' dostavaji po-
sluchati vedle ukdzek a vykladi vyznamnych artefaktd lettrismu a vizuél-
ni poezie i moznost formulovat vlastni odpovéd na otdzku z nazvu pred-
nasky. Béhem vykladu si kazdy nakreslil obrazek libovolného pismene
a prednéasejici poté auditoriu vSechny kresby ukézal. — Vyznam individu-
4lni automatické kresby se timto zpiisobem posouva od abreaktivni funk-
ce k jedineCnému pokusu o experiment na hranici slovesného a vytvarné-
ho; proZitek tvorby se spojuje s proZitkem nabyvéni novych odbornych
poznatki.

1 Realizovano v dubnu 2004 pro Ateliér tviir¢iho psani na Filozofické fakult€ MU.
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Obrdzek 1 (Lettrismus a automatickd kresba)
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Vizudlni poezie

V literdrni vychové lze vyuzit
postupy vizudlni neboli konkrétni
poezie k tomu, aby si studenti —
b€Zn€ v roli Ctendfd a divakd -
nyni i v roli tviirch uvédomili vy-
znam symbolu, §ifi konotalniho
pole slova, jinakost vytvarného
a literarniho kédu. Prepisem slova
¢i souslovi nebo celého textu ,,vy-
tvarnym® zplsobem, napfiklad
»zdeformovanym* pismem nebo
pfepsanim textu po slovech na ob-
lazky, dostdvame esteticky ztvar-
nénou informaci jako variaci, ja-
ko adaptaci, jako herni princip.
Kupft. oblazky se slovy Morgen-
sternovy basn€ Berdnek mésic je
mozno preskupovat jako skladac-
ku podle riznych zadani nebo do
rozmanitych tvard. Pro dalsi od-
bornou analyzu dokéZe tyto po-
stupy vyuZit lingvista, translato-
log i literarni védec. Jazykovédné
hledisko uplatnime pfi nédcviku
slovoslednych variaci, pfi skladbé
spravnych slovnich nebo véych
spojeni. Translatolog miiZze obmé-
fovat pozice slov a tim i vyznamy
textu; literdrni védec demonstruje
pfeskupovanim oblazkd se slovy
vyznam rytmu, rymu, verse atp.

llustrace

Obrdzek 2
Vizudlni poezie: bdsen Berdnek mésic
ve ztvarnéni Alice Stuchlikové.

Od vytvarného ztvarnéni pismene nebo slova je pouze krok k obrazne-
mu vyjadfeni my§lenky, jeji ilustrace, k jejimu barevnému vyjadieni. Zni
to sice neobvykle, ale i pro své odborné téma miiZeme najit barvu, kterd by
ho nejlépe charakterizovala. I ke svému odbornému tématu bychom po
chvili pfemySleni nalezli pfedmét z naprosto vzdalené oblasti, ktery by ho

pfesto mohl ilustrovat.
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K takové tvaze vedu studenty v kurzu, kde se pokousime pomoci ilus-
traci, modelf a barevnych transpozic vyjadfit vlastnosti tématu jejich od-
borné price jinak neZ slovné. Predpokldddm, Ze néktefi budou vyuZivat
b&znou symboliku barev, Ze kiehky konstruk¢ni materidl trojrozmérného
modelu bude naznacovat ,.kiehkost a miru stability* tématu apod. Mno-
hem ddleZzit&j3i je oviem vlastni autorska interpretace, reflexe vytvofené-
ho obrazku, artefaktu, ilustrace, jeji subjektivné chipané a pojimané ba-
revnost. Potom jsou mnohé vysledky prekvapivé objevné.

Slovni komentaf vytvarného dilka je pro dalsi praci s tématem ddleZity.
Casto vznikaji obrazky technikou koldZe. ProtoZe nejde o tradiCni ilustra-
ce, autofi do nich spontdnn& vpisuji daleZité pojmy, kliCova slova, typickd
slovni spojeni. Napfiklad k tématu bilingvismus vytvotila autorka kolaz
s Ceskymi i nizozemskymi vyrazy kolem centrdlni postavy batolete. Celd
préce ji pfivedla k uv€doméni, Ze dité velmi dobfe rozeznava, jakym jazy-
kem miiZe s jednotlivymi osobami v celé Eesko-holandské rodin€ mluvit.

Jako subjektivni ilustrace k odbornému textu miZe poslouZit i plastika.
K praci zkoumajici pohybové aktivity dospivajici mlddeZe ve volném Ca-
se vymodeloval autor postavicku fotbalisty u branky, umistil ji ke sche-
matickému- obrazku 3kolni budovy. Figura je skoro vyS$3i neZ budova,
ov3em z hlediska zkoumdn{ pfipravy textu je to zcela spravné: v centru za-
jmu stoji sportujici Zak.

Hleddani barvy mého tématu

Podnéty k dvaze nad strukturou badatelského problému, nad detaily jed-
notlivych motivil & nad nendpadnymi vazbami k okolni (v&decké ¢i véc-
né) realité zkoumaného tématu miZe prinést cvieni s barevnou podobou
kli¢ovych slov. Utastnici kurzu maji za tkol napsat libovolnymi barvami
kli¢ové slovo (nebo kondenzovanou formulaci) svého tématu jako vytvar-
né pojaty ndpis. Autorka, kterd chce zkoumat pouZivani slovni zdsoby
v némeckych reklamnich letdcich cestovnich kancelafich, zpracovala vy-
tvarné kliCové slovo lexikum v reklamé. Ke své kresbé si poznamenala:
,.Propojeni jednotlivych pismen znamend, Ze vechno souvisi se v§im.
Pouze pismena L a R stoji oddg€lené, protoZe je potfeba n€kde zadit.
Systém musi byt ve vSem, proto jsou stejnd pismena stejnou barvou. —
Personifikované R je znak toho, Ze v reklamé jde pfedevsim o zdkaznika;
nos na misté hrany symbolizuje riziko krachu cestovni kanceléfe; bily pro-
stor kolem postavy symbolizuje diskrétnost CK. — Nejzmatengj$i a nejmé-
né rozpoznatelnd je ¢4st druhého slova re-KLAM-a.*

Reflexe odhaluje vnitini provézanost zkoumanych skute¢nosti (doslo-
va: ,,vSechno souvisi se v§im®, népis je pestrobarevny, ale ,,stejnd pisme-
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na jsou stejnou barvou*), kdy je tfeba brat v potaz i moZné skryté vyzna-
my, jeZ mohou byt i protichiidné (zde deklarovand diskrétnost versus skry-
ty klam). Hravost v kresb€ (zde figurka pismene R, mi¢ vpravo dole, slun-
ce v pozadi) odhaluje i vznikajici pozitivni vztah k tématu, ktery jsem na
zacéatku kurzu u autorky postradal.

Obrdzek 3: Barvy jako vlastnosti mého tématu: Lexikum v reklamé.

llustrace v pfipravé na preklad textu?

V kurzu zaméfeném na rozvoj tvorivych dovednosti prekladateld jsem
pouZzil vytvarné ¢innosti ve fizi pfipravy na vytvoreni cilového textu. Na
cest& od vychoziho textu k cilovému je n€kolik daleZitych krokf: uvédo-
mél4 Cetba originalu, pfedpiekladova interpretace, poznani sociokultur-
nich kontextd obou kultur, znalost funkce budouciho ptekladu v cilové
kultufe, jazykové a textotvorné kompetentn{ realizace cilového textu. Pro
zdafilé preloZeni jakéhokoliv textu je urCitd davka tvofivosti nezbytna pro
kaZdého prekladatele. Takovou tvofivost neni jednoduché rozvijet; chee-
me-li zde pouZit vytvarné postupy, hodi se k tomu literarni texty lépe nez
neliterarni. Tlustrace literdrniho textu se stdva vyrazem intuitivniho, never-
balizovaného pochopeni vychoziho textu.

2 Kapitola Ilustrace v pfipravé na pfeklad textu vznikla jako dil¢i vysledek v rdmci gran-
tu &. j. 3453/2005 Fondu rozvoje vysokych kol na rok 2005 s ndzvem Kurz tvirgiho
prekladani.
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Pro preklad basng Petra Hrusky N/C do némciny jsme po seznameni
s literarnim kontextem dila jako druhy krok uskuteénili interlinedrni pre-
klad. Potom kaZ?da frekventantka vytvofila vlastni ilustraci k bésni, a to
zplisobem a technikou, které ji vyhovovaly. Text basn€ Nic je nasledujici:

T¥dsla s nim jak s podzimni vétvi: nékdo tu je.
Ale kdyZ vstal a vedle rozsvitil, ukdzala se jenom
spolehlivost véci, jen rddio a vytaZené maso
Cekalo na rdno. Jen divizny stdly u zdi, jako muZi
pFed hospodou za jasné noci.

Lyricky text vypravi epizodu, kterou Ize vnimat jako udélost, jako krat-
ky d&j. Jak tedy n&kolik obrazii vloZit na jeden list? Jak vizualizovat cel-
kovy vjem basn&? Ne&které prekladatelky ilustrovaly bdsefi sérii obrazki
,komiksovym®, seridlovym zplisobem: co véta, to obrézek. Jiné se sou-
stfedily na subjektivné dominantni basnicky obraz, na vrcholny moment.
Cilem bylo vyjadfit vlastni individudlni vniméni basn€ neverbalnimi pro-
stredky, odpovidajici volbou barev, kompozici a vybérem vyznamnych
motivii. KaZd4 studentka poté pieloZila bésefi do definitivni podoby.
Intuitivni vniméni basnického sdéleni, kterému byl poskytnut prostor
v ptevodu do obraznosti jiného kédovani, mohlo nyni nalézt odraz v jazy-
kové podobg piekladu, v pfevodu do jiného jazykového kddu.

Pro posouzeni vysledki této vyufovaci metody je nezbytna také na-
sledn4 reflexe ve skuping tviirch. JiZ vytvarné interpretace — ilustrace
Hruskovy bésn& poukizaly na odliSnosti ve vnimani textu. Dalo se také
pozorovat, Ze ,,popisnost” v ilustracich, nebo naopak bohat3i imaginace
koreluji s ,,popisnosti“, resp. bohat§ imaginaci, tzv. volnosti v cilovém
textu.

Jedna piekladatelka komentovala sviij akvarel tak, Ze jiz vychozi situa-
ce popisuje krizovy partnersky dialog: ,,nékdo tu je* ¥ikd muZi Zena, kte-
r4 tim chee upozornit na sebe: ,,vnimej mne, n€kdo tu vedle tebe jeSté je
a ten nékdo jsem ja*“. Proto jediné pestré bytosti, jejichZ jasné barvy na se-
be pfitahuji pozornost, jsou provazochodkyné a klaun. Skute¢nd obyCej-
nost muze a Zeny je znizornéna velkymi Sedymi siluetami. VeSkery dalsf
svét je zredukovan na svou profannost, klicovym slovem se tu stdva slovo
Jjen. Hnédé krabice rozeseté po krajiné v popfedi jsou obrazem bezdu-
chosti, oby&ejnosti, viednosti i malosti. Dalsi vztah vyTesi jen zdzrak — na-
stane-1i takova nevSednost, nalezne podobu i v ilustraci; pak miZe i krabi-
ce za&it rst, v popiedi uZ jedna rasi. — Preklad této autorky, piestoZe se ne-
drzi ptesné slov vychoziho textu, poZadavek na tvofivy pieklad napliuje.
Obsah je pretlumogen v duchu imaginativni vizualizované interpretace.
Kli¢ovym slovem jen autorka nahradila i titul (misto Nichts stoji Nur?).
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Nur?

Sie schiitelte ihn

Sie rief ihn

Sie spielte nur fiir ihn dieses Spiel

Hoérst du mich? Jemand ist da...

Das Licht zeigte aber

nur die Zuverlissigkeit der Dinge

Nur das Radio und das herausgenommene Fleisch
die auf den Morgen warteten

Nur die Konigskerzen

die an den Wiinden standen

wie Mdnner vor der Kneipe in einer klaren Nacht
Niemand war da

Nur sie

Obrazek i pteklad Jany M. jsou ndzornou ukdzkou nonverbilni a ver-
balni interpretace origindlu, dalsi kroky mohou vést ke zpfesnéni kone¢né
verze prekladu. Autokorektivni, resp. zpétnovazebni funkci plni v takovém
kurzu setkani s vytvory dalSich Gc€astnikli. Ve skupiné kazdy miZe pozo-
rovat, jak lze klast diirazy na rfiznd mista textu, jak 1ze vyznamy posilovat
¢i zeslabovat volbou jemné€ nuancovanych prostfedkil cilového jazyka.
Napfiiklad vétu ,,nékdo tu je* 1ze v daném kontextu basné pieloZit rizné
pfiznakovymi a intenzivnimi vyrazy (napf. jemand ist hier; jemand ist da;
jemand ist doch da), o emfdzi nemluve.

Obrdzek 4: Vytvarnd interpretace bdsné NIC
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V predpiekladové interpretaci miiZe hrét roli také barevnost pracovni ilu-
strace nebo kompozice: v jiném obrazku zaujima centrdlni pozici (i kdyZ ne
ve zlatém Yezu) Cerveny obraz masa, Zluté pfedméty ridia a mésice jsou za-
haleny stinem. Pro tuto autorku pfekladu se stdvd dominantnim iritujici ob-
raz masa vyndaného z ledni¢ky; prekladatelka musi tomuto mistu vénovat
v nasledujici fazi préce s textem zvySenou pozornost.

Vytvarné Cinnosti 1ze na cest® k vytvofeni textu pouZivat pfedevsim
v etapach vyuky tviiréim dovednostem a jako souldst rozvijeni tviiréich
postupll mysleni. Studenti vysoce hodnoti jejich relaxaéni acinek, v t&ch-
to fazich vyuky se vétSinou pozitivn€ emocné naladi, zbavi se stresu, uvol-
ni mozek pro samostatnou, viili nefizenou ¢innost, a to je pro dalsi postup
v badani nebo hleddni vhodnych mySlenkovych a jazykovych spojeni ne-
smirng daleZité.

4. Autoi, spojte se! aneb Prednosti tvirciho psani ve skupiné

Psani textll je ve vétSin€ piipadl individudlni Cinnost. Autor totiZ pie-
devsim mluvi za sebe. Vyjadfuje svoje pocity, své ndzory a poznatky — at
uz jde o prvoméjovy vecer, o vztah k bliZnimu nebo o vyznam alkaloidil
v utvafeni stfedoamerickych jazyka.

V cyklu pfednasek Ceskych basnikd, prozaikl a publicistl, pofadaném
v akademickém roce 2003/2004 Ateliérem tviiréiho psani na Filozofické
fakult€¢ MU, zdtraziiovala vét§ina spisovatelll, Ze psat se musi naucit kaz-
dy sdm, Ze ndvody a rady jsou jen velmi obecné. — Skutecnost, Ze tvarci
psani se na vysokych Skoldch stava soucasti zdkladni vyuky studentd, nis
presvédCuje, Ze psat se ucit lze a navic se to miZzeme udit ve skuping spo-
lené€ s ostainimi. Kurzy tvirciho psani vyuZivaji s Gspéchem pravé dyna-
miky malé skupiny: skupina je stimuldtorem k praci (,.kdyZ piSou ostatni,
nesmim zlstat pozadu®). skupina vytvaii prostor pro kooperaci (,.zkusime
to napsat spolu®), skupina poskytuje zpétnou vazbu (,,jak byste to fekla
vy?* nebo ,nerozumim ti. nedalo by se to vyjadfit jinak?*). Skupina &i
dvojice. trojice autori se miZe spojit k feSeni dkolu, ktery by jedinec fesil
pomalu a déle (tzv. mySleni nahlas). Mozkové boufe brainstormingovych
sezeni se v rlznych variantdch s dspéchem uZivaji pro feSeni ,.zdpletek™
pfib&hti i odbornych dkold.

Techniky brainstormingového typu
Pfi vedeni studentskych praci se setkivam s tim, Ze n&kdy text ustrne na

mrtvém bod€. Pisatel md pocit, Ze vSechno uZ fekl, a nevi, co by mé&l psit
dal. Jeho text ale zdaleka neplisobi jako vy&erpavajici pojednani tématu,
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autor je tématu je$té mnohé dluZen. Autor i text potfebuji nové impulzy. —
Pro takové situace se jasné osvédZuje prednost kolektivnich kurzfi. Utast-
nici kurzu napiSou své téma na Cisté papiry a nechaji je kolovat. Kazdy pfi-
piSe k cizimu tématu svoje népady a autor tématu je miZe zapracovat do
své préce jako nové, interdisciplinarni podnéty. Technika je zndmé pod né-
zvem brainwriting-pool a je moZno ji obsahové i metodicky variovat.
Skupina napt. miZe fe$it spole¢né téma a i¢astnici se v dalSich kolech mo-
hou sdruZovat podle diferencovanych stanovisek k feSeni problému do
mensSich skupin atd.

Techniky asociaéni: kolektivni text a kolektivni malba

Cvileni slouZi k nacviku dovednosti dileZitych pro kolektivni autorstvi.
Pro tvorbu kolektivniho textu si domluvime slohovy postup, napf. vypra-
v&ci, ktery maji v8ichni dodrZovat. Na volné listy papiru napiSeme jednu
stejnou v&tu. Listy koluji mezi pisateli, ktefi rozvijeji naznaCeny piibéh
vZdy jednou vétou; dal§i v&tu sméji pfipsat, aZ list ob€hne viechny dcast-
niky.

Na kolektivnim textu miiZeme dobfe ukazat, jak, v Cem a kde konkrét-
né jsme s dal§imi pisateli spolupracovali a kde nikoli. V8iméme si tu, jak
kdo respektoval jazykovy styl a Zanr, kdo jak pfispél k rozvijeni tématu,
kde se zfetelné projevily schopnosti improvizace atp. Text psany zplso-
bem ,,co véta, to jiny pisatel” zfetelné odhali autorskou schopnost empa-
tie, dovednosti styliza&ni, ochotu pfijmout naznaCeny styl, i potfebu vy-
boCovat a provokovat. Rozvoj t&chto dovednosti je dileZity napf. pro ty-
movou préci na rozsdhlém odborném textu, studii i zpraveé o projektu, pro
isp&Snou kooperaci na scénafi apod.

Obdobné dovednosti 1ze pozorovat na malbach a kresbach vytvofenych
podle stejného pravidla: kazdy kresli (¢i maluje) napf. jen jednu minutu,
jen jeden motiv. Obrazky takto vytvofené vykazuji stejné charakteristiky
stylové jednoty, resp. nejednotnosti, motivické soudrZnosti ¢i nesoudrz-
nosti jako texty. Nenf tieba specidlniho vytvarného ¢i vytvarnéteoretické-
ho 8koleni pisatelti, aby v nésledujici reflexi a diskusi autofi odhalili za-
kladni charakteristiky vytvofenych dél. Zamérné pouZivime techniky mal-
by nebo kresby, nepfipoudtime techniku koldZe. Tim se zfeteln€ vyjevi
nedodrZeni tématu v obrazu, nevhodnost miSeni vytvarnych materidli
(akvarel s k¥idou, pastel s plastelinou), pfemalovévéni motivi apod.

N&kdy se kolektivni dilo podafi, jindy je text Ci artefakt takzvan€ ,kaz-
dy pes — jin4 ves®. Takovému textu chybi téma, vnitfni motivace jednani
a reakci postav, pointa je bud nepresvédCiva, ,.faleSnd”, nebo absentuje.
Textu lze je$t€ nékdy pomoci: pointu lze pfepsat, nékteré vety Ize Skrtnout
a prestylizovat. Nepodafenému obrazu ale jiZ pomoci vétSinou tak snadno
nelze. Co bylo premalovano, nelze vzit zpét. Z&mémé nemalujeme na
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sklo: malba & kresba je vZdy na papife. Vyznéni jiZz nezménime. Z didak-
tickych dvoda 1ze cely proces vznikani obrazu dokumentovat fotografo-
vanim jednotlivych fazi vzniku. Tak si mOZeme vSimnout, kde doSlo ke
zlomu, k ,,pochybeni®, k nevhodnému stylovému vyboceni.

Je jist& vhodné vyzvat frekventanty kurzu tviir¢tho psani k reflexi obou
uméleckych Cinnosti a artefaktl. ,,Pfi tvorb€ se snaZime dat srozumitelné
najevo své my§lenky, aby na nas ostatni mohli navézat,” napsala si jedna
studentka. A jind: ,,NeoCekavat pokratovani textu ¢i obrazku tak, jak bych
to udélala ja.“ Poznatky sv€dci o prohloubené introspekci a snad poslouZi
i k pouceni. Cvifeni se hodi také na to, abychom poukdzali na rozdilnost
verbélniho a neverbalniho vyjadfovaciho kédu. Pisatelé pfiznévaji ,,ispor-
nost” vytvarného projevu, misto mnoha slov sta¢i pouZit vhodnou barvu,
vhodnou linku, ¢4ru, obraz. Zajimavé diskuse byvaji kolem abstraktniho
vyjadfovani, pro néZ byva verbalni kéd shiedavan piesn&jiim. Tady je
vhodné, kdyZ lektor upozorni i na vyhody grafického znazornéni, uZivané
zv1a8t€ v odbornych a esejistickych textech.

Techniky variaéni: pisemné reakee na jiné studentské texty

KdyZ uZ je text tfeba v prvni verzi hotov, miiZeme jeho kvality opét pro-
v&fit se studenty v kurzu za pomoci riznych cviceni. Autor sviij text pfed-
loZi ostatnim, ktef{ na n&j reaguji podle rozliénych pokynii: napt. Shri jed-
nou v&tou obsah predloZeného textu — tim provéfime, jak srozumitelné je
sd&leni formulovano. K cizimu textu se ostatni pokusi formulovat klicové
slovo autorova tématu — to je dal8i zpiisob provéfeni srozumitelnosti. Stu-
denti by si tak mé&li navyknout ziskdvat snadno zpétnou vazbu na své tex-
ty i od jinych ¢tenaft neZ jen od vedouciho své prace.

Kooperaci na tvorbé textu 1ze také nacvicovat psanim v péru nebo ve
trojici. K pfedloZenému textu spoluzdka napiiklad vyhotovi spole¢né shr-
nuti, nebo zkricenou verzi, vypisek nebo tfeba kritickou pozndmku. Pisa-
telé si cvi¢i dovednost najit podstatu sdéleni, dovednost precizné formulo-
vat mySlenky, bez mlZici bezobsazné vaty, bez kli¥¢ a frazi. Spoluprace na
poli tvorby textu vyZaduje zvy3enou soustfedénost na obsah a jeho formu-
laci, hlubdi empatii a v&t3i toleranci, stavd se tedy i soucdsti socidlniho
udeni. Kurzy vyuZivajici technik tviir¢tho psani jsou pro to jedineCnym
prostorem.
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